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нашей школы заинтересованы в решении всех вышеупомянутых задач, и все эти 
годы школа активно участвует во всех проектах САР. Фестиваль один из самых 
любимых массовых и масштабных мероприятий. Он прочно вошел в общеобразо-
вательные школы, слился с учебно-воспитательным процессом и стал его неотъем-
лемой частью. Общеобразовательные школы высоко ценят  деятельность САР, а 
также благодарны ереванскому филиалу САР, в лице председателя Армянского 
центра развития русского языка, руководителю фестивального проекта Владимиру 
Агаяну и его сотрудникам за тесное сотрудничество, за их деятельность в деле 
сохранения национальной культуры, языка, самобытности. 

Рада, что имею возможность поздравить Общероссийскую общественную 
организацию  “Союз армян России” с 15-летним юбилеем. Ждем новых школьных 
проектов! 

Желаю успехов и плодотворной деятельности на благо нашей Родины и рас-
сеянного по всему миру армянства. 

 
 

VIII ДНИ РУССКОГО СЛОВА В АРМЕНИИ 
 

С.Б. САМУЭЛЯН 
ЕГУЯСН им. В.Я. Брюсова 

 
В последние годы ереван-

ские встречи с коллегами из 
вузов России носят регулярный 
характер, что необходимо при-
ветствовать и говорить об этом. 
VIII Дни русского слова в 
Армении, состоявшиеся 19-23 
октября 2015 г., как и прежде, 
создали возможность для про-
должения профессиональных 
связей и общения, столь ак-
туальных в наши дни. Армян-
ские русисты получают воз-

можность научного и образовательного общения, который позволяет укрепить  ис-
торические контакты между нашими странами, и обмениваться бесценным опытом 
обучения подрастающих поколений русистов языкам, литературе и культуре 
обучаемого языка. Организованные Представительством РЦНК в Армении Дни 
русского слова - 2015 были проведены на площадках общественных, культурных, 
образовательных учреждений Армении: РЦНК, Музей русского искусства, школы 
Армении (Нор Ачин, СШ № 2; Масис, ОШ № 4; Апаран, ОШ № 2), АГПУ им. 
Х.Абовяна, ЕГУЯСН им. В.Я. Брюсова, АГЭУ, НПУА, РАУ, ЕМУ им. Меграбяна. 
Состоявшиеся VIII Дни русского слова в Армении стали продолжением взаимных 
научных контактов, которые особенно необходимы для укрепления и развития 
научных связей. Отмечая высокий профессиональный уровень реализованных в 
стенах культурных и образовательных учреждений Армении программ, учителя-
предметники, преподаватели вузов, слушатели – аспиранты, магистранты, сту-
денты бакалавриата – выразили благодарность и признательность российским кол-
легам, проводившим открытые занятия, лекции и мастер-классы:   
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И.В. Приоровой – руководителю делегации, доктору филологических наук, 
профессору РосНОУ; М.Г. Меркуловой - доктору филологических наук, профес-
сору МГПУ; Л.Г. Чапаевой – доктору филологических наук, профессору Инст-та 
языка и коммуникаций МГГУ им. М.А. Шолохова; О.Ю. Ивановой – менеджеру 
проекта, кандидату культурологии, доценту РосНОУ; А.В. Бирюковой – менед-
жеру проекта, советнику УМОС РосНОУ; Л.М. Гончаровой – кандидату филоло-
гических наук, доценту РосНОУ; А.В. Калякиной – кандидаду исторических наук, 
доценту МГУ им. М.В. Ломоносова; Н.О. Козиной – кандидату филологических 
наук, зам.главного редактора изд-ва «Златоуст»; Е.А. Хамраевой – в формате он-
лайн –– доктору педагогических наук, профессору МПГУ и РосНОУ; М.И. Чер-
нышевой – в формате он-лайн – доктору филологических наук, профессору ИРЯ 
им. В.В. Виноградова.  

Живое русское слово, напутствия студентам, избравшим тернистый путь ру-
систа-предметника, внимание со стороны преподавателей страны изучаемого языка 
весьма и весьма важны. Армянские русисты получили огромное подспорье в 
текущей работе. Дни русского слова - 2015 были насыщены не только ежеднев-
ными “российскими” занятиями. Проведенная совместно с армянскими специалис-
тами работа в итоге переросла в занятия-синтезы по обмену российского и 
армянского опыта в работе РКИ. Это тот стимул в развитии филологических 
межпартнерских отношений в области РКИ, который, уверены, найдет продолже-
ние и в дальнейшем. Поставленная и реализованная Днями русского слова – VIII 
задача бесценна тем, что приблизила преподавателей наших стран к участию в сов-
местных семинарах, на открытых лекциях и мастер-классах. Это и есть поликуль-
турная функция русского языка в аспекте системно-структурного образования, о 
чем говорилось на одном из заключительных занятий с российской стороны. Но 
главное – это команда преподавателей, объединенных единой целью и понимаю-
щих друг друга с полуслова. Наметились хорошие перспективы по обмену опытом 
не только между армянскими и российскими преподавателями, но и студентами 
двух стран. Надеемся, что намеченные РЦНК перспективы будут продолжены и 
реализованы под знаком поддержки и интеграции культурно-образовательных 
проектов России и Армении. 
 

 
 
 


